
XCOR

The Ultimate EarPro: Enhance & Protect Wirelessly with XCOR

Unleash your tactical edge with XCOR EarPro, designed to elevate your
situational awareness while safeguarding your hearing. Featuring advanced
HearPRO technology, XCOR delivers superior hearing enhancement and a
robust 29 dB SNR hearing protection—perfect for your shooting and hunting
adventures, ensuring you remain fully immersed yet protected.

On-the-Go Power: XCOR’s Charging Case

Stay prepared for action with the sleek USB-C charging case, keeping your
XCOR earbuds powered up and ready for every expedition.

Tap & Touch Control

Experience seamless control at your fingertips. With XCOR's intuitive touch
controls, you can manage your hearing settings easily, without needing to
reach for your phone. Quickly toggle between hearing protection and
enhancement modes, adjust volume, and enjoy full command over your
listening environment.

Next-Level Hearing Protection

Designed for dynamic environments, XCOR electronically compresses sounds
above 85 dB while providing up to 30 dB SNR with a secure foam plug seal.
27-29 dB Single Number Rating (SNR)

ENHANCE YOUR HEARING

The Hear Control on the XCOR allows you to hear what's happening around
you while protecting your hearing!

PROTECT YOUR HEARING

The Digital Hearing Protection on the XCOR compresses loud noises rather
than shuts them out/off. This allows you to hear all sounds around you, while
the automatic compression protects against loud gunfire or other damaging
noises over 85dB.

27-29 dB SNR / 21-23 dB NRR (depending on the ear tip style; foam
provides more)
USB-C Charging
Water & Dust Resistant
Wind Resistant
Run Time: 15 Hours - Hear Control

Attributes

Name: AXIL XCOR
Manufacturer: AXIL
Product no.: EU2013606
Mfr. No.: XCOR-E



Color: Silver
NRR: 27 dB
Style: Plugs
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 656750710586
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Sicherheitshinweise für das AXIL XCOR EarPro
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des AXIL XCOR EarPro! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dein
Gehör zu schützen und gleichzeitig dein situatives Bewusstsein zu verbessern. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigung aufweist.
Halte das Produkt von Kindern fern, um eine unsachgemäße Verwendung zu vermeiden.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das AXIL XCOR EarPro nur in Situationen, in denen Gehörschutz erforderlich ist, z. B. beim
Schießen oder bei lauten Aktivitäten.
Achte darauf, dass die Ohrstöpsel sicher und bequem sitzen, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Vermeide die Verwendung des Produkts in Umgebungen mit ständig wechselnden Geräuschpegeln, wenn
du auf deine Umgebung angewiesen bist.
Verwende die TouchSteuerung des XCOR nicht während der Fahrt oder in gefährlichen Situationen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Lade das Produkt auf:1.

Verwende das USBCLadecase, um die Ohrstöpsel aufzuladen.
Stelle sicher, dass die Ohrstöpsel vollständig aufgeladen sind, bevor du sie verwendest.

Setze die Ohrstöpsel ein:2.

Wähle den richtigen OhrstöpselStil für deine Ohren.
Setze die Ohrstöpsel vorsichtig in deine Ohren ein, bis sie sicher sitzen.

Aktiviere die Steuerung:3.

Nutze die TouchSteuerungen, um zwischen Gehörschutz und Verstärkungsmodi zu wechseln.
Passe die Lautstärke nach Bedarf an.

Überwache die Nutzung:4.

Achte darauf, die Umgebungsgeräusche zu hören, während du das Produkt verwendest.
Nutze die Hear ControlFunktion, um sicherzustellen, dass du vor lauten Geräuschen geschützt bist.

Nach der Nutzung:5.

Entferne die Ohrstöpsel vorsichtig und reinige sie regelmäßig.
Bewahre das Produkt in einem trockenen und sicheren Ort auf.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und Elektronikgeräte.
Stelle sicher, dass alle Batterien und Akkus ordnungsgemäß recycelt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu deinem AXIL XCOR EarPro, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie stehen dir gerne zur Verfügung, um dir bei deinen
Anliegen zu helfen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Gehörs von der ordnungsgemäßen Nutzung und Pflege des AXIL XCOR
EarPro abhängt. Halte dich an diese Richtlinien und genieße die Vorteile deines neuen Gehörschutzes!



AXIL XCOR EarPro Safety Instruction Guide
Introduction
Welcome to the AXIL XCOR EarPro Safety Instruction Guide. This document provides essential safety information
and guidelines to ensure the safe use of your XCOR EarPro. Please read this guide carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Product Safety: The AXIL XCOR EarPro is designed to enhance your hearing while providing protection.
Ensure safe usage by following the instructions provided in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls that may affect your product. You can find updates
on the EU Safety Gate platform.
Online Shopping: If you purchased your AXIL XCOR EarPro online, you have the same safety protections
as if you bought it in a physical store.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around children or
vulnerable individuals.
EU Contact Point: For safety inquiries, please refer to the contact information provided with your
product.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system, which provides timely updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Hearing Protection: The XCOR EarPro is designed to compress sounds above 85 dB. Do not expose
yourself to sounds above this level without using the device.
Age Restrictions: This product is intended for adult use. Keep out of reach of children.
Environmental Conditions: Do not use the XCOR EarPro in extreme weather conditions, such as heavy
rain or high humidity, as it may affect performance.
Battery Safety: Ensure the charging case is used as directed. Do not attempt to open or modify the
battery.
Regular Checks: Inspect the device regularly for any signs of damage or wear. If you find any issues,
discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Charging the Device:1.

Use the included USBC charging cable to charge the XCOR EarPro charging case.
Ensure the charging case is connected to a power source until fully charged.

Using the EarPro:2.

Place the ear tips securely in your ears.
Turn on the device by pressing the power button.
Adjust the settings using the intuitive touch controls to switch between hearing protection and
enhancement modes.

Adjusting Volume:3.

Use the touch controls to increase or decrease the volume as needed.
Ensure that the volume is set at a safe level to prevent hearing damage.

Storage:4.



When not in use, store the XCOR EarPro in the charging case to protect it from dust and moisture.

Disposal Instructions
Battery Disposal: Dispose of the battery in accordance with local regulations. Do not throw it in regular
household waste.
Device Disposal: When the XCOR EarPro has reached the end of its life, dispose of it responsibly. Check
local recycling programs for electronic waste.

Contact Information for Further Support
For any further inquiries or support regarding the AXIL XCOR EarPro, please refer to the contact information
provided with your product.

Thank you for choosing AXIL XCOR EarPro. Enjoy enhanced hearing protection and awareness during your
activities!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
AXIL XCOR EarPro
Introducción
Gracias por elegir los XCOR EarPro de AXIL. Este producto está diseñado para mejorar tu experiencia auditiva
mientras protege tu audición. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro
y efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre la seguridad del producto, precauciones específicas,
instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de utilizar los XCOR EarPro de acuerdo con las instrucciones
proporcionadas. Esto incluye no exceder los niveles de volumen recomendados.
Identificación de Peligros Potenciales: Los XCOR EarPro están diseñados para proteger tu audición,
pero el uso incorrecto puede resultar en daños auditivos. Evita la exposición a ruidos fuertes sin
protección adecuada.
Protección para Grupos Vulnerables: Ten especial cuidado si los utilizan niños o personas con
capacidades auditivas reducidas. La supervisión de un adulto es recomendable.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls del producto a través de plataformas
oficiales de seguridad.
Compras en Línea: Al adquirir este producto, asegúrate de comprarlo en plataformas que cumplan con
los estándares de seguridad.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Evita el Uso Prolongado: No utilices los XCOR EarPro durante períodos prolongados a niveles de
volumen altos.
Verifica el Ajuste: Asegúrate de que los tapones de espuma estén bien colocados y ajustados para
maximizar la protección auditiva.
Mantenimiento: Limpia regularmente los auriculares y el estuche de carga para evitar acumulación de
suciedad y bacterias.
Cuidado con el Agua: Aunque el producto es resistente al agua y al polvo, evita la exposición
prolongada al agua.
No Modifiques el Producto: No intentes modificar o reparar los XCOR EarPro por ti mismo. Cualquier
daño debe ser evaluado por un profesional.

Instrucciones de Instalación y Uso

Carga de los Auriculares:1.

Conecta el estuche de carga a una fuente de alimentación utilizando el cable USBC proporcionado.
Coloca los auriculares en el estuche para cargarlos. Asegúrate de que estén correctamente
alineados con los contactos de carga.

Uso de los Auriculares:2.

Coloca los tapones de espuma en tus oídos asegurándote de que estén bien ajustados.
Enciende los auriculares siguiendo las instrucciones específicas del fabricante.
Utiliza los controles táctiles para ajustar el volumen y cambiar entre modos de protección y mejora
auditiva.

Ajustes de Audición:3.



Familiarízate con los controles táctiles para gestionar tus configuraciones de audición sin
necesidad de acceder a tu teléfono.
Cambia entre los modos de mejora auditiva y protección según tus necesidades.

Almacenamiento:4.

Cuando no estés usando los auriculares, guárdalos en el estuche de carga para mantenerlos
protegidos y cargados.

Instrucciones de Desecho
Desecho Responsable: Al final de la vida útil de los XCOR EarPro, asegúrate de desecharlos de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de dispositivos electrónicos.
Baterías: Si el producto incluye baterías, asegúrate de desecharlas en puntos de recogida designados
para baterías.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor, contacta al punto de contacto de
la UE que se encuentra en la documentación oficial del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo protege tu audición, sino que también garantiza un uso seguro
y eficaz de los XCOR EarPro. Mantente informado y cuida de tu salud auditiva.



Guide de Sécurité pour le AXIL XCOR
Introduction
Merci d'avoir choisi le AXIL XCOR. Ce produit est conçu pour améliorer ta conscience situationnelle tout en
protégeant ton audition. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton appareil, nous avons élaboré
ce guide de sécurité. Il contient des directives importantes pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de tes écouteurs et de leur boîtier de chargement pour détecter d'éventuels
dommages.
Ne partage pas tes écouteurs avec d'autres pour éviter des problèmes d'hygiène.
Informetoi sur les rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.
En cas de problème, signale tout produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Protection Auditive: Utilise toujours la fonction de compression sonore pour protéger ton audition des
bruits forts (plus de 85 dB).
Environnement: Évite d'utiliser les écouteurs dans des environnements où des bruits extrêmes peuvent
survenir sans protection adéquate.
Contrôle de Volume: Ajuste le volume à un niveau sûr pour éviter les dommages auditifs.
Utilisation en Mouvement: Lorsque tu es en déplacement, fais attention à ton environnement pour
éviter les accidents.
Vulnérabilité: Les enfants doivent utiliser le produit sous la supervision d'un adulte.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Chargement du Produit:1.

Utilise le câble USBC fourni pour charger le boîtier de chargement.
Assuretoi que le boîtier est complètement chargé avant la première utilisation.

Mise en Place des Écouteurs:2.

Choisis le bon embout en fonction de la taille de ton oreille pour un ajustement optimal.
Insère délicatement les écouteurs dans tes oreilles.

Activation et Contrôle:3.

Allume les écouteurs en les sortant du boîtier de chargement.
Utilise les commandes tactiles pour ajuster le volume ou changer les modes de protection.

Mode de Protection Auditive:4.

Active le mode de compression sonore pour protéger ton audition en cas de bruits forts.
Passe facilement entre les modes de protection et d'amélioration de l'audition en utilisant les
commandes tactiles.

Instructions d'Élimination
Évite de jeter les écouteurs et le boîtier de chargement dans les ordures ménagères.



Consulte les réglementations locales pour le recyclage des appareils électroniques.
Dispose des batteries conformément aux lois en vigueur sur le recyclage des batteries.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit AXIL XCOR, consulte les ressources
disponibles en ligne ou contacte le service client de ton revendeur.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et agréable de ton AXIL XCOR. Prends
soin de ton audition et reste vigilant dans ton environnement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
AXIL XCOR
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto AXIL XCOR. Questo documento fornisce
informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del vostro dispositivo EarPro. Si prega di
leggere attentamente tutte le sezioni per comprendere le precauzioni necessarie e le istruzioni per un uso
corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Seguire tutte le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione.
In caso di malfunzionamento, contattare il supporto per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso in Ambienti Rumorosi: Il prodotto è progettato per proteggere l'udito in ambienti con rumori
elevati. Non superare i livelli di volume consigliati.
Controllo del Volume: Regolare il volume a un livello sicuro per evitare danni all'udito.
Utilizzo della Funzione Hear Control: Non utilizzare la funzione Hear Control in situazioni dove la
distrazione potrebbe portare a situazioni pericolose.
Controllo della Batteria: Assicurarsi che il prodotto sia carico prima dell'uso. Non utilizzare il prodotto
se la batteria è scarica.
Protezione da Acqua e Polvere: Sebbene il prodotto sia resistente all'acqua e alla polvere, evitare
l'esposizione prolungata a condizioni estreme.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento del Prodotto:1.

Utilizzare il cavo USBC fornito per caricare il prodotto.
Assicurarsi che il prodotto sia completamente carico prima dell'uso.

Indossare il Prodotto:2.

Scegliere il tipo di gommino adatto per il proprio orecchio.
Inserire delicatamente il gommino nell'orecchio assicurandosi che sia ben posizionato.

Attivazione e Controllo:3.

Accendere il prodotto utilizzando il pulsante di accensione.
Utilizzare i controlli tattili per regolare il volume e alternare tra le modalità di protezione e
miglioramento dell'udito.

Manutenzione:4.

Pulire regolarmente il prodotto con un panno morbido e asciutto.
Non utilizzare detergenti aggressivi o solventi.



Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto nell'indifferenziata. Seguire le normative locali per il riciclo di dispositivi
elettronici.
Rimuovere le batterie, se possibile, e smaltirle secondo le normative di smaltimento delle batterie.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, si prega di contattare il rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere il
numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione
La sicurezza è fondamentale per un'esperienza positiva con il prodotto AXIL XCOR. Seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile. In caso di domande o
dubbi, non esitate a contattare il supporto.



Brukerveiledning for AXIL XCOR
Hørselsbeskyttelse
Introduksjon
Velkommen til brukerveiledningen for AXIL XCOR hørselsbeskyttelse. Dette produktet er designet for å forbedre
og beskytte hørselen din i ulike miljøer, spesielt under skyting og jakt. Vennligst les denne veiledningen nøye for
å sikre sikker og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Kontroller at det ikke er synlige skader.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn for å unngå utilsiktet skade.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Unngå å bruke produktet i områder med lyder over 85 dB uten å aktivere hørselsbeskyttelsen.
Ikke bruk produktet hvis du har en kjent allergi mot materialene i øreproppene.
Vær oppmerksom på at hørselsbeskyttelsen kan påvirke din evne til å høre viktige lyder i omgivelsene.
Ikke del produktet med andre, da dette kan føre til hygieniske problemer og redusert effektivitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Lading av produktet:1.

Bruk det medfølgende USBC ladeetuiet for å lade øreproppene. Sørg for at de er riktig plassert i
etuiet.
Lad øreproppene i minst 1 time for å sikre full oppladning før første gangs bruk.

Bruk av hørselsbeskyttelsen:2.

Sett øreproppene forsiktig inn i ørene. Sørg for en tett forsegling for optimal beskyttelse.
Bruk berøringskontrollene for å justere volumet og bytte mellom hørselsbeskyttelse og
forbedringsmoduser.
Aktiver Hear Controlfunksjonen for å høre omgivelsene samtidig som du beskytter hørselen din.

Vedlikehold av produktet:3.

Rengjør øreproppene regelmessig med en myk, tørr klut.
Oppbevar produktet i et tørt og kjølig miljø når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Kast ikke produktet i vanlig avfall. Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering.
Resirkuler emballasjen der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål vedrørende sikkerhet eller bruk av AXIL XCOR hørselsbeskyttelse, vennligst kontakt produsentens
kundeservice. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig for raskere hjelp.



Vennligst vær oppmerksom på at denne veiledningen er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) for å sikre at du får et trygt og effektivt produkt. Takk for at du valgte AXIL XCOR!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla AXIL XCOR
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup AXIL XCOR. Nasze słuchawki ochronne zapewniają doskonałą ochronę słuchu oraz
poprawiają świadomość sytuacyjną. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o
zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu zapoznaj się z instrukcją obsługi.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny słuchawek przed każdym użyciem.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj słuchawek w sytuacjach, które wymagają pełnej uwagi, takich jak prowadzenie pojazdu lub
obsługa maszyn.
Unikaj używania słuchawek w głośnym otoczeniu, które może prowadzić do uszkodzenia słuchu.
Zawsze dostosowuj poziom głośności do swojego komfortu, aby uniknąć nadmiernego narażenia na hałas.
Nie stosuj słuchawek przez długi czas bez przerwy, aby zminimalizować ryzyko zmęczenia uszu.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:1.

Upewnij się, że słuchawki są naładowane. Użyj dołączonego etui ładującego USBC.
Sprawdź, czy wkładki są odpowiednie do Twojego ucha.

Włączanie i wyłączanie:2.

Aby włączyć, naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania.
Aby wyłączyć, naciśnij i przytrzymaj przycisk zasilania ponownie.

Kontrola dotykowa:3.

Aby dostosować głośność, delikatnie przesuń palcem po panelu dotykowym.
Aby przełączyć tryby ochrony słuchu i wzmocnienia, dotknij panelu dotykowego.

Czyszczenie:4.

Regularnie czyść słuchawki wilgotną ściereczką.
Unikaj używania agresywnych środków czyszczących.

Instrukcje Utylizacji
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji elektronicznych urządzeń.
Oddaj produkt do punktu zbiórki elektrośmieci.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem
AXIL.

Zgłaszanie Niebezpiecznych Produktów
Jeśli zauważysz, że produkt jest niebezpieczny lub powoduje urazy, zgłoś to odpowiednim organom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Podsumowanie
AXIL XCOR jest zaprojektowany z myślą o Twoim bezpieczeństwie i komforcie. Prosimy o przestrzeganie
powyższych wytycznych, aby maksymalnie wykorzystać możliwości słuchawek, jednocześnie chroniąc swój
słuch. Dziękujemy za wybór AXIL XCOR.



AXIL XCOR Kuulonsuojainten Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa AXIL XCOR kuulonsuojainten käyttöoppaaseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja
käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. AXIL XCOR on suunniteltu parantamaan
kuuloasi ja suojaamaan sitä haitallisilta ääniltä. Ole hyvä ja lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöön, johon aiot sen käyttää (esimerkiksi ampuminen, metsästys).
Tarkista tuote ennen käyttöä vahinkojen tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen altistamista kosteudelle tai äärimmäisille lämpötiloille.
Noudata kaikkia käyttöohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä kuulonsuojaimia vain suunnitellussa ympäristössä.
Varmista, että kuulonsuojaimet istuvat oikein korviisi.
Älä säädä äänenvoimakkuutta liian korkealle, jotta et vahingoita kuuloasi.
Vältä pitkäaikaista altistumista äänekkäille äänille, vaikka kuulonsuojat ovat käytössä.
Jos tunnet epämukavuutta tai kipua käytön aikana, poista kuulonsuojaimet heti.

Asennus ja käyttöohjeet

Lataaminen:1.

Lataa kuulonsuojaimet USBClatauskotelossa ennen ensimmäistä käyttöä.
Varmista, että lataus on valmis ennen käyttöä.

Käyttöönotto:2.

Aseta kuulonsuojaimet korviisi varmistaen, että ne istuvat tiiviisti.
Käynnistä kuulonsuojaimet napauttamalla kosketusohjaimia.

Äänen säätö:3.

Käytä kosketusohjaimia äänenvoimakkuuden säätämiseen ja kuulonsuojauksen vaihtamiseen.
Varmista, että olet tietoinen ympäröivistä äänistä samalla kun käytät kuulonsuojaimia.

Huolto:4.

Puhdista kuulonsuojaimet säännöllisesti pehmeällä, kuivalla liinalla.
Vältä kemiallisten puhdistusaineiden käyttöä.

Hävittämisohjeet
Kun et enää tarvitse tuotetta, hävitä se asianmukaisesti.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet elektroniikan ja akkujen hävittämisestä.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina.

Yhteenveto
AXIL XCOR kuulonsuojaimet tarjoavat erinomaisen suojan ja äänenlaadun. Noudata näitä turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista tarkistaa säännöllisesti tuotteen kunto ja käyttöohjeet.
Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää, jotta voit nauttia kaikista seikkailuistasi ilman huolia.



Säkerhetsinstruktioner för AXIL XCOR
Introduktion
Tack för att du valt AXIL XCOR EarPro. Denna produkt är utformad för att förbättra din hörsel och skydda den i
olika miljöer. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen läs noggrant igenom dessa
säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.
Kontrollera regelbundet produkten för tecken på skador eller slitage.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Hörselskydd: Använd alltid hörselskyddet i bullriga miljöer för att skydda din hörsel.
Hörselkontroll: Var försiktig när du växlar mellan hörselskydds och förbättringslägen. Se till att du är
medveten om din omgivning.
Laddning: Använd endast det medföljande USBC laddningscaset för att ladda produkten.
Vatten och dammtålighet: Trots att produkten är vatten och dammtålig, undvik att använda den i
extremt fuktiga eller dammiga miljöer.
Vindresistens: Var medveten om att hög vind kan påverka ljudkvaliteten.

Instruktioner för installation och användning

Laddning:1.

Anslut laddningscaset till en USBC strömkälla.
Placera XCOR öronpropparna i laddningscaset för att ladda.
Kontrollera att laddningsindikatorn visar att produkten laddas.

Användning:2.

Sätt försiktigt in öronpropparna i öronen.
Tryck på touchkontrollerna för att justera volymen eller växla mellan lägen.
Kontrollera att du har en bra passform för att säkerställa effektivt skydd och förbättring.

Underhåll:3.

Rengör öronpropparna med en mjuk, fuktig trasa efter användning.
Förvara produkten i det medföljande laddningscaset när den inte används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för elektronikavfall.
Återvinn materialet där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha produktens
serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av AXIL XCOR
EarPro. Tack för att du valt vår produkt!



Návod k bezpečnému používání produktu AXIL
XCOR
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili sluchátka AXIL XCOR. Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném
používání produktu, abyste mohli využívat jeho výhod a zároveň chránit svůj sluch. Prosíme, pečlivě si přečtěte
tento dokument a dodržujte uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby sluchátka byla používána v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím si zkontrolujte, zda jsou sluchátka v dobrém stavu a zda nejsou poškozena.
Udržujte sluchátka mimo dosah dětí, pokud nejsou určena pro jejich použití.
Při používání sluchátek se vyhněte extrémním podmínkám, jako je nadměrná vlhkost nebo extrémní
teploty.
Pravidelně kontrolujte sluchátka na známky opotřebení a v případě potřeby je vyměňte.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte sluchátka pouze v prostředích, kde je to bezpečné a vhodné.
Nezvyšujte hlasitost na úroveň, která by mohla poškodit váš sluch.
Při přepínání mezi režimy ochrany a vylepšení sluchu buďte opatrní, abyste se vyhnuli náhlým změnám
hlasitosti.
Nepoužívejte sluchátka při činnostech, které vyžadují plnou pozornost, jako je řízení vozidla nebo obsluha
strojů.
Pokud pocítíte bolest nebo nepohodlí při používání sluchátek, okamžitě je vyjměte a poraďte se s
odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání

Nabíjení sluchátek1.

Připojte nabíjecí pouzdro k USBC portu a ujistěte se, že je správně připojeno.
Nechte sluchátka nabíjet, dokud není indikátor nabíjení zelený.

Použití sluchátek2.

Umístěte sluchátka do uší a ujistěte se, že sedí pohodlně.
Použijte dotykové ovládací prvky k přepínání mezi režimy a nastavení hlasitosti.
Při používání funkce Hear buďte opatrní, abyste se vyhnuli příliš hlasitým zvukům.

Údržba sluchátek3.

Pravidelně čistěte sluchátka suchým hadříkem.
Nepoužívejte agresivní čisticí prostředky, které by mohly poškodit povrch sluchátek.

Pokyny pro likvidaci
Sluchátka a jejich příslušenství likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadu.
Pokud je produkt poškozen nebo nefunkční, zvažte jeho ekologickou likvidaci v souladu s pravidly pro
elektronický odpad.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na místní
úřad pro ochranu spotřebitele.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání sluchátek AXIL XCOR!
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